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nages de diverses races e t o ri­
gines y  o n t contribué.

P. 333-334. R . M outerde, dans 
un com pte rendu  du t. I des 
Cahiers de B yrsa ,  ten te  une nou ­
velle explication  d ’une inscrip­
tion  de C arthage (A. Merlin, 
la ser ,  lai. de la T u n is ie ,  n° 1091 ; 
A n n .  épigr., 1951, n° 72).

153) D ebo ro s( i )  (decem) usque 
hic fecerunl m u r  ( u m )  a T uadda-  
nis (m il le )  (pedes ou p a ssu s ) .

Avec le R . P . P erron , il vo it 
dans les Deborosi des gens n a tifs  
de Aïjêopoç en M acédoine. T u a d -  
d a n is  se range auprès des nom ­
b reux  nom s de lieux africains qui 
com m encent p a r  la syllabe T u .

M i t t e i l u n g e n  d e s  d e u t s c h e n

A R C H Ä O L O G I S C H E N  I N S T I T U T S ,

II, 1949.

P. 45-65 e t pl. 11-13. H. F u h r­
m ann. A A esern ia  (Isern ia, Sam ­
nium ). Base ornée sur tro is  côtés 
de reliefs, qui, d ’après les sym ­
boles, do it être consacrée à Ne­
m esis-V ictoria e t célébrer la v ic­
to ire de M. N onius G allus sur les 
T révires en 29-28 av. J.-C . (Cass. 
Dio, L I, 20, 5). N onius Gallus est 
connu à A esern ia  (C . I .  L . ,  IX , 
n° 2642 ; H. D essau, I .  L .  S., 
n° 895), d ’où il é ta it  sans doute 
originaire. Il a p p a ra ît en cos­
tum e m ilita ire  aussi b ien  dans le 
suovelaurile  que su r chaque face 
la té ra le  auprès d ’un trophée d ’a r­
mes gauloises. P a r  d ev an t, un 
des bandeaux , qui sép aren t les 
reliefs, p o rte  l’inscrip tion
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Attalus, Noni M(arci) s(eruus) 
se ra it un  esclave gaulois de l ’im- 
peralor.

Id ., IV, 1951.

P. 35-64 e t pl. 13-17. R. E g ­
ger é tud ie  en p a rticu lie r le m ot 
yXïjYÔpi, YpyjYÓpi, gregori, qui se 
p résen te  su r des m onum ents de 
l’I ta lie  du  N ord :

Un sarcophage de R avenne (R. 
A m aducci, Boll. Tarte, fase. IV, 
1907, p. 1-9 ; H . I. M arrou, 
Mouaixòç àvïjp, p. 164 - 165, 
n° 2 1 3 ; F . C um ont, Symbolisme 
funéraire des Romains, p. 298­
299, pi. X X V I ; ici pl. 13-15 ; les 
inscrip tions dans H. D essau,
I. L. S., n° 9442 ; certaines en 
grec transc rites  en caractères 
la tins rep rodu ites ici p. 40-41) ;

Un sarcophage de Belluno 
(C. I. L., V, n° 2044 ; bibliogr., 
p. 60, n. 159 ; ici pl. 17) ;

Un sarcophage de Modène 
(C. I .  L., X I, n° 863 ; Dessau, 
n° 6665).

155) A la lum ière des inscrip ­
tions e t des reliefs que présen te 
en tre  au tres  le sarcophage de 
R avenne e t q u ’il com m ente en 
détail, l ’au teu r v o it dans les dé­
fun ts des m ystes d ’Isis e t expli­
que le te rm e en cause, qui a déjà 
fa it l ’o b je t de diverses explica­
tions ici rappelées, com m e é ta n t  
l ’im péra tif du  verbe yP'IY0?1̂ ,  
sign ifian t : « Sois v ig ilan t ! » e t 
é ta n t  « das K ennw ort der Isiaci ».

Sur le sarcophage de Belluno, 
il propose (p. 60) de com pléter les 
ab rév ia tions p et m., non pas en 
p(alronus) et m(unicipii), mais


